Libuortc » Egnﬁ!é * Praterritd
REPUBLIOUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA MOSELLF

DIRECTION DE
L'ADMINISTRATION
GENERALE

Bureau de
fEnvironnement

ARRETE

Adfaire suivie par Mme Forti
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endatedu 28 SEP. 2004

autorisant la société Cogestar 2 & poursuivre
l'exploitation de rinstallation de cogénération située

dans l'enceinte du site de la société Continental
France Snc, Parc Industriel Sud a Sarreguemines.

LE PREFET DE LA REGION LORRAINE
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE EST
PREFET DE LA MOSELLE
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR

Vu le Code de I'Environnement - livre V titre 1er relatif aux installations classées pour
la protection de l'environnement ;

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 madifié pris pour |'application des
dispositions susvisées et notamment ses articles 18 et 34 :

VU la déclaration de la société Cogestar 2 relative a a reprise, & la date du 1%
novemhbre 2000, de I'exploitafion de linstailation de cogenération précédemment exploitée par
la société Continental France Snc sur son site Parc industriel Sud Z.E. Edison a
Sarreguemines ;

Vu le rapport de I'lnspecteur des Installations Classées en date du 29 juin 2004 ;

VU les observations de la société Cogestar 2 émises par iettre du 22 juillet 2004 :

Vu le rapport de l'lnspecteur des Installations Classées en date du 18 ac(t 2004 :

Vu l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 12 juillet 2004 :

Sur propesition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture de |a Moselle ;

ARRETE :

8, place da 1a Préfecture
BE.P. 71014 57034 METZ CGEDEX 1 Gogastar




TITRE 1 PORTEE DE UAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LUAUTORISATION

La socigté COGESTAR 2 dont le siége social est situé 33 place Ronde Quartier Valmy & PUTEAUX {82800) est autorisée sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & continuer & exploiter Iinstailation de cogénération situee
dans lenceinte du site de la société CONTINENTAL France SNC, sur le Parc Industriel Sud, Z.I. Edison, & rue Jean-
Baptiste Dumaire, & Sarreguemines (57200).

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

204 0-A1 Combustion, & [Iexclusion des installations A ! N
visées par les rubriques 167-C et 322-B-4, i Chaudiére gaz : 27 MW
A) 2. Lorsgue linstallation consomme :

exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz ; L
naturel, des gaz de pétrole liquefiés, du fioul : Cogénératian

domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de - Chaudigre de récupération :
la biomasse, & l'exclusion des installations 27 MW

visées par daufres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles la combustion - Turbine : 11580
participe a la fuslon, la cuisson ou au traitement, ‘
en mélange avec les gaz de combustion, des

maligétes entrantes, si la puissance thermique * Total - 65 MW
maximale de linstallation est supérieure ou
égale a 20 MW
1814 Emplal au stockage d'acide chiorhydrique 4 plus N Stockage d'acide chlorhydrique 3

de 20 %, la quantité lotale susceptible d'étre

. . o il .32 %d i
| présente dans l'installafion étant infereurs a 50 b dans ung citame double

: enveloppe de

| tonnes . 10 m? {traitement des eaux de la
I S S ) _chaufferie)
1630-2 Emploi ou stockage de lessives de soude ou NC ' Stockage de soude caustique & 33
potasse caustique, le liquide renfermant plus de - % dans une citerne double
20 % en points d'hydroxyde de sodium ou de : enveloppe de 10 m* (fraitement des

| potassium, la quantité susceptible d'éfre
i présente dans llinstallation étant inférieure a 100 i
| tonnes i

| eaux de la chaufferie)

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
donnees techriques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des amétés compiémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaliations, & leur mode d'uiiflisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des &léments du dossier de demande d'auforisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.4.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'dtude des dangers est actualisée & loccasion de toute modification imporfants ssumize ou non 4 une procédure
d'auterisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet gui pourra demander une analyse critique
dgléments du dossier Justifiant des verifications particulieres, effectuge par un organisme extérieur axpert dont e choix est
stlinis & son apprabation, Tous les frais engagés & cette occasion sont supportds par |'explaitant.

ARTICLE 1.4.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Fout transfert sur un autre amplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété néoessite. une nouvelle
demands d'autorisation ou déclaration.
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ARTICLE 1.4.4, CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans e cas oo I'dtablissemant change d'exploitant, la successewr fait la déelaration au Frefet dans le majs Qui suit Ia priss en
¢harge de I'exploifant

ARTICLE 1.4.5, CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrat dafinitif d'une installation Classée, I'exploitant doit remettre son site dans un tat tel qu'l ne s'Y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement,

1. I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhioulges Par I'eau ainsij
due des déchets présents sur le site,

2. la dépoallution des sols et des eaux souterraines éventuellement poliuées,
3. Minsertion du site de linstallation (ou de l'ouvrage) dans son environnement,

CHAPITRE 1.5 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arréts est soumis & un contentieux de Pleine juridiction.
Il peut &tre défére 2 1a juridiction administrative :

17 Par les demandeurs ou exploitants, dans un déla de deux mois qui commence & courir du four o tesdits actes leur ont éte
notifigs :

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, Jes communes intéressdes oy leurs groupements, en rajson des
inconvénients ou des dangers que | fonctionnement de linstaltation présents Pour les intéréts viség 4 Particle L. 511-1, dans un
d&lai da qeratre gns g tompter de la publication ou de Faffichage desdits actes, ¢e délaf étant, (e cag échéant, prolongé jusaqu'a
1a fin dune periods de deux années suivant |a mise en activité de tinstaliation.

CHAPITRE 1.5 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

3ans préjudice da Ja reglementation en vigueur, sont notamment applicables & Iétabiissement les prescripfions qui le
cancernent des lexies citas cl-dessous

- Amété du 30 juillet 2003 relatif aux chaudisres présentes dans deg instaliations existantes de combustion d'une
puissance supérieure 3 20 Mw,,

- Aréte du 17 juillet 2000 pris en application de Farticle 17-2 du décret ne ¥7-1133 dy 21 septembre 1977 modifié ( bilan
décennal de fonetionnement § ;

- Arété du 11 aont 1999 relatif 4 fa réduction des emissions polluanies des moteurs ot turbines a combustion, aing; que
les chaudiéras utilisées en post-combustion ;

- Arété du 2 février 1908 relatif aux prélévements et & la consemmation d'eay ainsi qu'aux émissions de toute nature
des installations classées pour ia protection de l'environnement soumises a autorisation :

- Améié du 23 janvier 1097 relatif 3 la imitation deg bruits émis dans Fenvironnement Par les installations classées pour
Iz protection de I'environnement :

- Amrété du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination de déchets générateurs de nuisances ;

- Amété du 31 mars 1980 portant réglementation des instaflations electriques des établissements réglementas au titre de
la législation sur tes installations classées susceptibles de présenter das rsques d'explosion.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispasitions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations ot reglementations applicables, et
notamment le code minier, le coda civil, je code de Furbanlsme, |e code du travail et fs coge génaral des collectivites
temitoriales, la réglementation 20r les équipements sous pression,

Les droits das tiers sont et demeursnt expressémant reseryés,
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,




TITRE 2 - GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

l'exploitarit prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et lexploitation des
installations pour

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristigues, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de fa nature et de Fenvironnement ainsi que pour la
censervation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou &'arrét momentané de
fagon & penmetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent amété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'stablissement dispose de reserves suffisantes de produits ou matigres consommables utilisés de maniére courante ou
oooasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liguides
inhibileurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropries qui permetlent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installafions est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’&tre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement parté & la
connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

LU'exploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de Penvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
l'exploltant a lnspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de laccident ou de
lincident, les effets sur les personnes st l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour dviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L INSPECTION

L'exploitant doit stablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant ;
- le dossier de demande d'autorigation initial,
- les plans tenus a jour,

- les récépisses de déclarafion et lss prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non
cauyerias par un arrété d'autorization

- les arrtés préfectoraux relatifs aux installations soumises 2 autorisation, pris en application de la Iégistation relative
aux installations classées pour la protection de 'environnement,




- lous les documents, enregistrements, résultats de vérification et regisires _répertj:uriés r.:ians le prégent arrété ; ces
documents peuvent &tre informatises, mais dang ce cas des dispositions deivent &tre prses pour |a sauvegarde des

donn&es,
. I plan de gestion des solvants demandé par Iarticle 28.1 de Varréte minigtériel du consemmant plus de 1 tonne de
solvant par an
Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de Finspection des instaliations classées sur le site durant § annéas au minimum.

CHAPITRE 2.7 CONTROLES

Indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent arréts, TInspecteur des Installations Classées pourra
demander en cas de besoin gue des contrdles spécifiques, des prélévements et des analyses soient effectués a Fémission ou
dans l'envirennament, par un organisme dont le choix sera soumis A son approbation sfit n'est pas agréé A cet effet, dans le but
de vérifier ie respect des prescriptions prises au fitre de la réglementation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par ces contrdles seront supportés par exploitant.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des installations de maniére
4 limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la riise et ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énargétigue.

{ e Installations de traitement devront &lre congues, exploitees et entretenuss de maniére & réduire 4 leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonctior,

Les instaliations de traitement devront &tra congues, exploitées et enfretenucs de manigre & réduire a leur minitnum las durées
dindisponibilité pendant lesqueltes elles ne pourront assLrer plainement leur foncton.

Les installations de traitement d'efflusnts gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
. A faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité,

$i une indisponibifité st susceptible de conduire 2 un dépassement des valeurs limmites impos&es, Texploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution emise en réduisant ou arrétant lzs installations concernées.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contriles & effectuer, en marche
normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon & permeiire en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & l'air libre est interdit 4 Fexclusion des essais incendie. Les produits brdlés sont identifiés en qualité et quantite.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour gue les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne dewvraient étres tels que cet objectif
soft satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

L{_es dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne scit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
dincommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 4 la sécurité publique.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu natursl doivent &re en nombre aussi réduit qua possible. Taut rejet non prévu au présent
ghapitre au non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet daivert permetire une bonne diffusion dans le milieu rbcepteur.

L_es relete & Fatmosphére sont dans toute ia mesure du possible collectés et évacués, aprds traitement éventuel, par
Fintermadiaire de cheminées pour parmetire une bonne diffusion des rejets, La fonme des conduits, notamment dans leur partie
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la plus prache du débouchs a latmosphére, est concue de fagon & favoriser 8U max¥imum l'ascension des gaz dans
{atmosphére. La partls ferminale de fa cheminge peut comporter un convergent réalis suivart les régles de Part lorsque la
witesse d'éfection est pius élevée que Ia vitesse choisie pour les gaz dans ia cheminga. L'emplacement de ces conduits est tel
gu'il ne paut ¥ avoir 3 aveun moment siphonnage des efluents rejstés dans les condiits ou prises d'air avoisinant, Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du déboucheé est
cantinue et |ente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans ia mesure du possible, capiés a la source et canalisés,

Pour chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi dont les points de refet sont repris ci-aprés et doivent atre
Foundis d’un point de prélévement d'échantillon et de points de mesure conformes & la norme NFX44052,

Ces points doivent étre aménagées de maniére 3 &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter lintervertion d'organismes extérieurs a la demande de
Finspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou Iarrét des installations ainsf que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Articfe 3.2.2. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz etant
rapporés

- ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression £101.3 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs) ;

- aune teneur en O; ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

Turbine et )
Concentrations Chaudiérs & Turbine et chaudiére da Post combustion seule Flux hotaire
instanianées en aaz chaudfére»_ de tecupération, | - — | —_ maximum
mgfms3 récuperation oot | Avantio 01001108 | Apres te 01/01/08 tkgth)
| Conceniration  en 3% 1575 15% sauf GO | 35 TR /
| O2 de référence , LA3% -
Pousaitires ‘ 5 10 _, 10 | - 5 _ 7 T
50, 35 10 _10 ‘ 35 15 ' 2
MGy en dqunalent 275 60 70 350 225 s
| WO, ) ) —. - ]
[ o0 100 85 250 ! | ioo T

Un programme de surveillance des émissions devra &tre mis en place. Ce programme devra aire dé&fini selon fes prescriptions
Suivantes :

- 502 mesure trimestrielle ;

- MO, :mesure trimestrielle ;

- Oz I mesure trimestrielle ;

- GO maesure annuelle

- Poussiéres : mesure annuelle,

Le bllan des mesures est tenu a disposition de linspection des installations classées. En cas de dépassement des limites fixées
dans le présent arréte, ce bilan devra étre transmis 4 linspection des instailations classées et accompagns de commentaires
sur les causes des dépassements constatas ainsi que les actions correctives mizes en EUvTe OU envisagdes

Ces conirgles devront e effectués au moins une fois par an par un arganisme agréé. Les résyitats de Ces mesures seront
transmis dans fes meilleurs délais a linspection des installations clagsées.

Les mesures sont effectudes sous la responsabilité de l'exploitant et 4 ses frais,

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements o’'eau dans le milieu de surface (Blies) sont limités 4 100 000 ar an. Celte consommation ne tient pas
compte des besoins lié2 2 la lutte contre un incendie QU atx exercices de aecours.




-6-

La consommation d'eau provenant du reseau public est comptabilisée par Iz socista CONTINENTAL Frange SNC (réseay
commun. Avesi, cette consommation devra permetire [g respect des valeurs imposses 3 cette méme sociéte.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLODITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAUX! es
OUvTages de prélévemant dans las colrs d'sau ne génent pas le fibre écoulement des eayy.

Leur mise en Flace est compatible avec les dispositions du schéma directeyr d'aménagement et ge gestion des eaux et du
schémg d'aménagement et de gestion des eaux.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement Présertant des garanties equivalentes
sort nsfallés afin disoler les réseaux d'eaux industrielies ef pour éviter des retours dge subsfances dans jes réseaux d'adduction
d'eau publique ou dang le milieux de prélévement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévy aux thapitres 4.2 et 4.3 oy non conforme
& leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
lafsons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un fraitement oy &fre détruits et le miliey
X

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis et regulidrement mis & Jour, notamment apres chague
modification notable, et datés lis sont tenus a Ia disposition de linspection des instailations classtes amnsi que des selvices
dincendie et de secours,

Le plan des réseaqux d'alimentation et da collecte doit notamment faire apparatftrg -
~ lorigine et iz distribution de leau d'alimentation :

- les dispositifs dg protection de Falimentation (bac da disconnaxion, Fimplantation des disconnectaurs oL tout autre dispositif
permeattant un isolement avee ta distribution alimentaire, .Y ;

= &5 secteurs collectas et les réseaux associes ;
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compleurs., ),

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Laur bon état et taur étanchéité doivent &tre contrdlés réguliérement.

Les différentes canalisations accessibles sont repéréss conformément aux régles en vigueur PROTECTION DES
RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne s0nt pas susceptibles de degrader les réseatry d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par melange avec d'auires efiluents.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, OUVRAGES DE REJET ET
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1.1. ConceptiontLes ouvrages de rejets sont communs aux societés COGESTAR 2 st CONTINENTAL France
SNC.

ARTICLE 4.3.2. VALEURS LIMITES DE REJET

Article 4.3.2.1. Fgux sanitaires

Les eaux vannes de l'ensemble du site {COGESTAR 2 et CONTINENTAL France SNC) sont évacuées sur ia station urbaine de
Sareguemines.

La société COMTINENTAL France SNC est en charge du suivi de ia qualité de ces rejets.
Aussi, les valeurs fimites de rejet des eaux vannes Produites par ia sociaté COGESTAR 2 devromt permetire le respect das
valsurs fimites définies dans Ia convention établie avec le District Urbain de Sarreguemines,

Article 4.3.2.2, Equx industriefles
Les eaux industrialles seront eliminéss comme suit :
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eaux issues de la régenération des résines échangeuses d'ions | Milieu naturel {rulsseau Steinbach) via le réseau « aaux
pluviales » via décanteur

eavx ds refroidissement de la pompe de circulation Milieu natursl ruissesal Steinbach) via e réseau « eaux
pluviales »

BaUY Issues du lavage des filtres de la station de traitement Milisu naturel [ruiszeau Steinbach) via le réseau « eaux

d'eau pluviales » via décanteur

eaux de refroidissement des purges de deconcentration Milieu nafurel {ruisseau Steinbach) via le réseau « eaux
pluviales »

purges de déconcentration Milieu naturel {ruisseau Steinbach) via le réseau « eaux
pluviales »

eaux de lavage des sols Collecteur d'eaux usées via séparateur d'hydrocarbures

purges des compresseurs d'air-instrumentation Collecteur d'eaux usées via séparateur d’hydrocarbures

eaux de lavage du compresseur turbine Collecteur d'eaux usées via séparateur d'hydrocarbures

La sociéte COMTINENTAL France SNC est en charge du suivi de Ia qualité de ces rejets.

Aussi, les valeurs limites de rejet de ces effiuents dewvront permettre le respect des valeurs limites imposees a la société
CONTINENTAL France SNC au niveau des points de rejet.

Article 4.3.2.3. Eaux pluviales

Les eaux de phuie recueillies sur l'ensemble du site (COGESTAR 2 et CONTINENTAL France SMC) rejetées dans la Sarre par
Fintermédiaire du Steinbach.
Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées devront transiter par un dégraisseur-débourbeur avant rejet.

Les tensurs suivantes devront étre respectées :

- MEST: 30 mg/;
- HCT : 5 mg/l (norme NF-T 20202},

La societd CONTINENTAL France SNC est en charge du suivi de fa qualité de ces rejots.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses Instaliations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la produciion.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non} de facon a faciliter leur
fraitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques..

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a
cbtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent étre eliminées conformément au décret n® 79-381 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglemeniation de la récupération des huiles usagees et ses textes d’applicafion {arrété ministéricl du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, &vitant nolamment les
mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des FCB.

Les huiles usagées dolvent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE £.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchels et résidus produits, enireposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur &limination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risgues de pollulion {prévention d'un lessivage par des eaux météatiques, d'une pollutian
des sal superficizlles et souterralnes, des envals et des odeors) pour les populations avoisinantes &t l'envirennemsnt

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIELUR DE L'ETABLISSEMENT

Lexploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propras a garantir les interéts. Il s'assure que les
installations visés & laricle L511-1 du code da I'environnement utilisées pour cette &limination sont réguliérement autorisées a
oet aifet,
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Les déchets ot résidus produits considérés comme des substances ol préparations dangereuses sont stockés, avant leyr
revalorization ou leur &limination, dans das conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un legsivage par
les saux metéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envals et des odewrs) pour les populations
avoitinantes at 'environnement,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A Yexception des installations spécifiguement autorisées, toute elimination de déchets dans lenceinte de I'établissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaqus st de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagne du bordereau de suivi &tablj en application de
l'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au controle des circuits d'élimination des déchets genérateurs de nuisances,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-578 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des bansparteurs utilisés par I'exploitant, est

tenus a la dispesition de Finspection des instaflations classées.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENTLes dechets produits par Iétablissement seront
&ffminés comme suit :

" Bouss issuss du traitement de décarbonatation : centre de traitement ;

* Huiles usagées : établissement spécialisé ;

"  Reésines: CET classe il ou Incinération ;

» Silex: CET classe I,

ARTICLE 5.1.8. REGISTRE DECHETS

Léfimination fera l'objet d'une comptabilité precise tenue en permanence 3 la dispaosition de Inspecteur des Installations
Classées. A cef effet, l'exploitant ouvrira un registre mentionnant pour chaque type da dérhats -

- angine, composition, quantits,
- noem de lentreprise chargés de l'enlévament, date de Fenlévement,
- desfination précise des dachets : lieu et mode d'élimination finale,

e regisire sora tenu 3 la disposition de 'nspection des Installations Classses,

TITRE & - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'instaliation est constiuite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre 4 l'origine de bruits transmis
par voie aéricnne oy solidienne, de vibrations meécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage
ou de censtituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de rarrate ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des émis dans lenvironnement par les
installations relevant du livre V — titre 1 du Code de 'Environnement, ainsi que les régles technigues annexées 3 la circulaire dy
23 Juillet 1985 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les instaliations classées sont appiicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Fintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 |a réglementation en vigueur {ies engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n° 95.79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauf-parleurs .--) génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signafement d'incidents graves oy
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

b8s Zones 3 Emangence réglementée (inclyant e bruit| de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés| oy 27h 2 7h. ainsi que fos dimanches et

Miveau de bruit ambiant existant dans Emergence admisslbiz pour la périods 3lan Emsrgenca adrilssible pour ia pariede alant
de l'éiablissameant) . ‘ Jaurs fériés




Superiaur 3 35 dB(A) et inféneur oy i ‘_1
f $gal & 45 dB(A) SdB(A) _ 3dB(A) )

ARTIGLE 6.2.2, NIVEAUYX, LIMITES DE BRUIT

Les niveaux fimites de bruit ne doivent pas dépasser en limite du site (COGESTAR 2 et COMTINENTAL France SNC) les
valeurs suivantes pour les différentes périades de Ia journée :

Paint n° A

Rue du Champ de Mars 70 (1]
Pointn® B

Face ehauffere 70 a0
Pointn® C

Face hall 6 70 60
Point n* O

Face stockage 70 60

Les emplacements de points de mesure sont les mémas que ceux définis dans f'étude sanare jointe au dossier de demande
d'aulorisation.

Linspecteur des Installations Classées pourra demander que les contrdles ponctusls ou periodigues de |a situation acoustique
soiehl effectués par un organisme ou une personne qualifiés dont le choix sera soumis 4 san approbation. Les frais en seront
supportés par 'exploitant,

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitaficn, les situations transitoires ot dégradées,

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. LOCALISATION DES RISQUESL ‘exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de
l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,

utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur Penvironnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de l'instaliation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de linstallation 1a nature du risque (incendis ou &émanations toxiques). Ce
risgus est signalé.

ARTICLE 7.2.2, INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient tes exploitants d'installations classées voisines informés des risques d’accidents majaurs identifiés dans
étude de dangers dés fors que les conséquences de ces acoidents majeurs sort susceptibles d'affecter lesdites installations,
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CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établizserhent. Les réglas sont portées & la connaissance
des interesses par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie puissent évoluer
sans difficulté.

Le site de la societe CONTINENTAL France SNC est efficacement cldturé sur la tolalité de sa périphérie.

Arficle 7.3.1.1. Gardiennage ef conirble des accés

Tolte personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans |'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature st la fréquence des contrdles a
effectuer.

lLe responsable de ['établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme au une personne déléguée techniquement
competenie en matiére de sécurité puisse éire alerté et infervenir rapidement sur les lisux 2n cas de bescin y compris durant
les périodes de gardiennage.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir s'opposer & la propagation d'un incendie.

A linterieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment degagées pour faciliter la
circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistie.

ARTICLE 7.3.3. VENTILATION

Sans prgjudice des disposilions du code du travail, les locaux doivenl étre convenablemant ventiles pour notamment éviter la
fermation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventllstion duit assurer en permanence, y compris en cas d'arrdt de I'équipement, notammant en cas de mise en sacurité de
linslalistion, un balayage de l'atmosphéere du local, compatible avee le bon foncticnnement des apparsils de combustion, au
miyen d'ouveriures en parties haute ef basse permettant une cireulation efficace de Fair bu par tout autre moyen équivalent.
Les lpcaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettand lévacuation des fumées st gaz de combustion
degages en cas dincendie {par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen &quivalent). Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des aceds. Le systéme de desenfumage doit étre adapte aux
tisques particuliers de linstallation.

ARTICLE 7.3.4. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite,
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées ou par étiquetage.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé a Yextérieur des
batiments pour permetire d'interrompre l'alimentation en combustible liquide ou gazeux des appareils de combustion. Ce
disposilif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit &tre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances :
- af{extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé et maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi
guz le repérage des positions ouverte et fermée.

La coupure de l'alimentation en gaz sera assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la conduite
d'alimentation en gaz a 'extérieur des batiments. Ces vannes sont asservies chacune & des capteurs de détection de gaz et un
pressostat. Toute [a chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermefure de lalimentation de gaz) est
testée periodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alanme en cas de dépassement des seuils
de dangar. parmet de prévenir lapparition d'une atmosphére explosive. Ce dispositif doil couper I'arivée du combustible et
inerrompre [alimentation électrique, & l'exception de Valimentation des matériels st des équipements destinés a fornctionner en
atmosphére explosive, de Ialimentation en trés basse tension et de l'éclairage de secours, sans que cetie manceuvre puisse
provoquer d'are ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion.




L'emplacement des détecteurs de gaz est determiné par Vexploitant en foriction des risques de fuite ot d
@5t repérés sur un plan. lis sont contrélas réguliérement st les résultats de C28 confriles sunt consignés par écrit. La fiabiljté
des détectetrs oot adaptée aux exigences la réglementation en vigueur. [es etalonnages sont réguliérement effectyés.

Toute détection de gaz dans Fatmosphere du local, au-dela de 30 % de la iimite infériaure d'explosivité (LIE), conduit 4 Ia mise
En seclrté de tout ou partie de Finstallation susceptible d'étre en contact avec l'atmosphére explosive ou de canduire & une
sxplosion, saufles matériels et équipements utilisables dans les atmosphéres explosives.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

Le parcours des canalisations a fintérieur des locaux o se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

ARTICLE 7.3.5. APPAREILS DE COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifa permettant, d'une part, de maitriser leyr bon fonctionnement et, d'autre
part, en cas de défaut, de mettre en sacurité lappareil concerné et au besoin linstallation.

Les appargiis de combustion comportent un dispositif de contréle de la flamme ou un contréle de temperature, Le défaut de son
fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité deg appareils et 'arrét de 'alimentation an combuistible

ARTICLE 7.3.6. INSTALLATIONS ELECTRIQUES -~ MISE A LA TERRE

Les installations electriques doivent étre concues, réalisées et entretenues conformément 4 1a réglementation du travail et je
matériel confarme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise 3 la teme est effectuge suivant les régies de I'art et distincte de celle du paratonnerre eventyeal

La matériel électrique est enfreteny en bon état et reste an permanence confarme en tout point & ses spacifications techniques
d'origine.

Les conductaurs sont mis en place de maniére a &viter taut court-ciruit.

Unhe vérfication de I'ensemble de l'installation Blectrique est effectus oy fmiNimum une fois par an par un arganistne compétent
fui mentionnera trés explicitament les défectuosités relevées dans son rappod.

ARTICLE 7.3.7. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Les installations sont protégees contre la foudre en application de larréte ministarlel du 28 janvier 1903,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a fa norme frangaize C 17-100 o g toutz nome en vigueur dans
un Etat mambire de la C.E. oy presentant des garantiss de sécurite équivalentes.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont vérifiés suivant une périedicité canforme aux normes et réglementations en
vigueur. Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit larticle 3 de
larrété ministériel susvise. Aprés chacune des verifications, une déclaration de conformité est adressa a linspection des
installations classées, accompagnée de I'enregistrement trimestriel du nombre dimpact issu du dispositif da comptage cité plus

haut ainsi que de rindication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1, CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations compertant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont ie dysfonctionnement aurait par

leur développerment des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement. {phases de deémarrage et d'arrét,

fonctionnement normai, entretien...} font l'objet de procedures et instructions d'exploifation écrites. VERIFICATIONS
PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en csuvre oy entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodigues. il convient en
particudier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécuritéINTERDICTION DE FEUX

A tintérieur de l'usine sont délimitées des zones dans lesqueiles fusage des feux nus est interdit ou exceptionnellement
réglementé (permis d'intervention), conformément aux prescriptions de lamété ministériei du 31 mars 1980, portant
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de |3 legistation sur les Installations classées
et suscepiibles de présenter des risques d'axplosion.

Ces zones, appeldes rones "non feu”, sont celles ol peuvent ze dégager dea gaz qu vapedrs combustibles au cours dy
fonctisnnerment normal des installations ou 2 Ia suite dincidents d'exploitation.
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Ces zones, doivent englober notamment les unités, ateliers, locaux, enceintes et apparejls ol sunt_stuckés. traités ou _utilisés des
gaz ou liquides inflammables. Chacuna de ces zones "non feu" s'étend & 10 m au mains au-dela du pourtour extérieur de ces

différents sectaurs.

Les zonas, "non feu” englobent &galement les zones dangereuses telles qu'elles sont définies dans les régles d'aménagement
intérieur des dépdts d'hydrocarbures liguides.

Sont également considérées comme zones "nan feu" les zones s'étendant 4 2 m au moins autour des parois des canalisations
transportant des gaz ou liguides inflammables situées en fosses, caniveaux ou & l'air fibre.

D'une manigre générale, I'exploitant détermine sous sa propre responsabilité jes zones ainsi définies, lesquelles sont
matérialisées sur le carreau de l'usine et reproduites sur un plan regulierement tenu & jour et dont un exemplaire sera
communigué & nspecteur des Installations Classées.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur ke site, ¥ compris le persennel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduife & tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible el toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préetabli définissant notammertt leur nature, les risques présentés,
ies conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance & adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Tuyavuteries

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d'une vérification annuelle d'étanchéite qui sera réalisée sous
la pression normale de service,

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterle contenant du combustible ne peut éire engages qu'aprés une purge
compléfe de la tuyauterie concernée. La consignation d'un trongon de canalisation s'effeclue selon un cahier des charges précis
dafini par I'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manoeuvrables sans fuife possible vers Fatmosphére, sont interdils
lintérzur des hatiments.

A Pissue de tels fravaux, une vérification de I'stanchéité de la tuyauterie doit garaalir une parfaite intégrité de celle-ci. Celle
vérification se fera sur la base de documents prédéfinis ot de procédures écrites. Ces varfications et leurs résultats sont
consignss par ecrit, Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type dintervention pourra étre effectus en dérogation
au présent alinéa, sous réserve de la rédaction et de 'observation d'une consigne spécifique.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne &crite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer péricdiquement de 'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés amét dexploitation, et plus généralement aussi souvent
que ke justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiils. réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numére et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poilution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantas :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de |a capacité des réservoirs associés.

Cette disposifion n'est pas applicable aux bassins de iraitement des eaux résiduaires.

Pour les siockages de réciplents de capacité unitaire Inférleure ou égale & 250 litres, la capaciié de rétention est au moins égale
A4:

- dans le cas de liguides inflarmmables, & I'exception des lubriflants, 50 % de la capacits totale des fits

- danz les autres cas, 20 % de la capacité iotale des f0ts ;

- dans tours les cas, 800 | minimum ou égale & fa capacité totale lorsgue celle-la est inférieure & BOO 1.




i i : ! ir. resiste & I'acilon physigue et chimique des fluldes ot
cité de rétention st &lanche aux produits qu'elle pourrait cuptemr, res[sta Jacth . > _ ,
kiuﬁa épt?e controlée a tout moment. Il en ast de méme pour son sventuel dispositii d'obturation gui ast maintenu ferme &n

pamanence.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associe(s) a la rétention doit pouveir &tre contrdlee a tout momznt.

Les matériat ufilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & sviter toute réaction parasite
dangereuse.REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas #ssoCiés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangersux pour l‘environn_em_ent,
rfest autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnee ou assimilés, et pour les liguides
inflammatles dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanenca. A cet effet, l'évacuation des
gaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

{es maftiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considéres comme des substances ou des prféparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant feur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnées
selon les ragles de l'art.

Le transpor des produits & linterieur de Pétablissement est effectué avec les precautions néacessaires pour éviter le
ranversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipUlation de produits dangereuX ou polluants, solides ou fiquidas (ou liguefiss) sont effectuds sur des aires
&tanches et aménagees pour la récupération des fuites aventuelies ELIMINATION DES SUBSTANCES OU
PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparafions dangereuses récupsrees en cas d'accident suil pricritairernent la filiere déchets la
mus appropriee. En tout état de cause, leur éventueile évacuation vers le milisu natursl s'exécute dans des canditions
conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'stablissemant est doté de moyens adaptés aux risques A défendre et répartis en fonction de |a localisation de ceux-ci,
confonmément a l'analyse des risques du dossier déposé par l'exploitant.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces &quipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessihles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. )l doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces matérigls.

Les dates. les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. MOYENS D'INTERVENTION

Linstallation doit étre dotée de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et corformes aux normes en
vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués

- des exincteurs portatifs répartis 8 lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risque
spécifique, a proximité des degagements, hien visibles et facilement accessibles. Leur nombre et déterming a raizon de
deux extincleurs ds classe 55 B au meins par appareil de combustion avec un maximum exigible de quatre jorsque la
puissance de Installation est inférisure & 10 MW et de six dans le cas contraire. Ces moyens peuvent 8tre réduits de
moiiie en cas d'utlisation dun combustible gazeux seulement. Hs sont accompagnés dung mention "Ne pas utiliser sur
flamme gaz". Les agents d'extinction doivent &tre appropriss aux risques & combattre et compatibles avec les produils
manlpulés ou stockes |
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- des matérigls spécifigues : extincteurs autormatiques doni le declenchement doit interrompre  automatiquement
l'alimentation en combustible.

- un ou plusieurs appareils dincendie (bouches, pateaux,..) publics ou privés dont un, implantd & 200 métres au plus du
tisgque, ou une réserve d'eau suffisante permettant d'alimenter, avec un debit &t une pression suffisants, indépendants de
ceux des appareils d'incendie, des robinets dincendie armés ou tous autres matérizls fives ou mobiles propres au site.

Ces matérieis doivent &tre maintenus en bon etat et vérifiés au moins une fois par an.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalites d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procedures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréguentés par le personnel,

Ces consignes indiguent notamment :

- [linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les partiss de l'instaliation qui, en raison des

caractéristigues qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuwre, stockées, utiisées ou produites, sont
- susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement,

la sécurité publique ou le maintien en sécurité de Finstallation ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (glectricité, réseaux de fluides) |

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des subslances dangereuses et
actamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux scuillées en cas d'épandage accidentel ;

- Ies moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- & procédure d'alerfe avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de ['établissement, des services
d'incendie et de secours, etc. ;

- la procédure permettant, en cas de futte contre un incendie, d'iscler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers le milieu récepteur.

Cas consignes sont reguligrement mises a jour,

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes ecrites sont &tablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d"évacuation du personnel ef d'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire.

Le personne! est entraine a l'application de ces consignes et suit réguliérement des exercices de formation.

Des exercices incendie seront effeciués regulidrement en coordination avec les Services Départementaux d'lneendie et de
Secours.

Article 7.6.5.1. Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.

Lin réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes &mises par le personnel & partir des postes fixes ef
mobiles.

I declenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter sans délai les
personnes présentes dans I'établissement sur la nature et l'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur 'ensemble du sile de telle maniére gu'en aucun cas la distance
& parcourir pour atteindre un poste 4 partir d'une installation ne dépasse cent métres,

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux,...) sont réservés exclusivement & la gestion
de T"alerte.

Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au P.O.L

Article 7.6.5.2, Plan d’opération interne

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.1) sur la base des risques et moyens d'intervention nécessaires
analysés pour un certain nombre de scénarios dans 'étude des dangers.

Le P.CrL., qui pourra étre intégré & celui de la société CONTINENTAL France SMC, doit &tre conforme 4 la réglementation en
vigueur. Il définit les mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement et les moyens
afférents, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires a metire en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le
personnel, les populations et 'environnement.

Un exemplaire du P.O1 doit &tre disponible en permanence sur Femplacement préva pour y installer le poste de
commandsment.

Le P.0Q.l =5t remis & jour tous les & ans, ainsi qu'a chague modification notable el en particulier avant [a mise en service de
toute nouvelle installation ayant modifié les risgues existants.

Cas sxercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.OLL
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Linspection des installations classées est Informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu accompagné si
nccessaire d'un plan d'actions, lui est adressa,

ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Arlicie 7.6.6.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

L'ensemble des eaux polluées susceptibles d'étre recueillies fors d'un accident ou d'un incendie devront étre dirigées vers le
bassin d'orage de la société CONTINENTAL France SNC, d'une capacité minimurn de 500 m”, avant rejet vers le milieu naturel.

Ce bassin devra étre maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacié d'utilisation.

La vidange de ce bassin suivra les principes imposés par i'article 4.3.3.2 traitant des eaux pluviales suscepiibles d'étre poliuges.
Dans le cas contraire, les eaux seront évacudes en centre de traitement specialisa.

TITRE 8 — BILAN DECENNAL

L'exploitant réafise et adresse au Préfet le bifan de fonctionnement prévu & l'article 17-2 du décret du 21 septembre 1977 pris
pour application de la lof n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de Penvironnemertt.

Ce bilan est & fournir avant le 31 décembre 2010 et devra &tre ensuite présents tous les dix ans.

Le kilan de fonctionnement qui porte sur Pensemble des installations du site, en prenant comme référence l'étude d'impact,
contient notamment

- una évalustion des principaux effats actuels sur les intéréts mentionnas & Fadicle ter de fa loi susvisas

= une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des politions & |a situation de ces moyens par rapport
aux meilteures techniquas disponibles ;

- lesinvestissements an matidre de prévention et de réduction des pollutions au cours de fa periode décennale passée ;

- Iéwclution des flux des princlpaux poliuants au cours de |a période decennals passée |

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets |

= un résumé des accidents et incldents au cours de Ia période décennale passés qui ot pu porter atteinte aux intéréts
mentionngs a l'article Ter de la loi susvisée

- Ies conditionz d'utilisalion rationnelle de I'énergie (cette disposition ne concemne pas les installations qui ont rempli cette
condilion dans leur demande d'autorisation) :

- {es mesures envisagées en cas d'arrét définitif de Fexploitation (cette disposition ne conceme pas les instailations qui ont
rempli cette condition dans leur demande d"autorisation).
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TITRE 9 : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Article 9.1 - Hygiéne et sécurité du personnel - protection das tiers

Les prescriptions iégales et réglementaires en vigueur, relatives a I'hygiene et & la sécurité du
personnel seront rigoureusement observées.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis a la surveillance de I'inspection des installations
classées, ainsi gu'a l'exécution de toutes les mesures ultérieures que I'Administration jugerait
nécessaire d'ordonner dans l'intérét de la salubrité publique.

Article 9.2 - Infractions aux dispositions de I'arrété - durée de validité de I'autorisation

Faute par I'exploitant de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait
application des sanctions administratives prévues par l'article L.514-1. du Code de
FEnvironnement, indépendamment des sanctions pénales qui poutraient &tre exercées par les
tribunaux compétents.

Le présent arrété cessera de produire effet si I'exploitation était interrompue pendant deux
anngées consecutives, sauf le cas de force majeure.

Article 9.3 - Information des tiers

En vue de l'information des tiers -

17} une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de Sarreguemines et pourra y étre
consultée par tout intéressé ;

27} un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxguelles Finstallation est
soumise, sera affiche a la mairie pendant une durée minimum d'un mois :

Frocés-verbal de l'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soing du maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de facon visible, dans linstaliation par les soins
de Fexploitant,

3°) un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'expioitant dans deux journaux
diffusés dans tout le département.

Article 9.4 - Droits des tiers

lLes droits des tiers sont et demeurent préservés par la présente autorisation afin quiils
puissent faire valoir devant les tribunaux compétents dans un déiai de 4 ans a compter de Ia
publication ou de l'affichage du présent arrété toute demande en indemnité en raison du
dommage quiils prétendraient leur étre occasionné par I'établissement autorisa.

Article 9.5 - Exécution de l'arrété

Le Secrétaire Général de |a Préfecture de la Moselle,
le Sous-Préfet de Sarreguemines,

le Maire de Sarreguemines,

les Inspecteurs des Installations Classées,

et tous agents de la force publique,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte qui pourra faire
i'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Strasbourg par le
demandeur ou |'exploitant, dans le déiai de deux mois & compter de sa notification,

Le Préfet,

Pour to Préfet,
Le Seoréinive Gl




